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Tellimisi ja kuulutusi wõtawad wastu kõik wabariigi postiasutused ja era-raamatukauplused. 

Na 52. Reedel, 24. detsembri l 1920. II . aas takä ik 

Sisukord. 
Wmttlil osa: 

1 Wäljawötted Sõjaministri Päewa. 
käskudest. 

2. Wäljawötted käskudest Wabariigi 
sõjawägedele. 

Üleüldine osa: 
1. Seda ja teist Jaapani söjawäeft. 

(N. Reek.) 

2. Mõned tähtsamad wäljawötted sõja-
3. Meie aja wõitlus sõjas. 

wäe majandusseadustest. (Karl Mitt.) 
4. Ludendorffi sõjamälestused. 
3. Kuulutused. 

E Ametlik osa. 

Wäljawötted Sõjaministri 
Piiewakäskudeft 

Nr. 1200. 
T a l l i n n a s , 16. detsembril 1920. 

Awaldan teadmiseks ,.Niigi T?atajas" nr. 211/212 
awaldatud Asutawa Kogu juhatuse teadaande: 

Asutawa Kogu juhatus annab sellega teado, et 
Asutawa 5kogu poolt poolt 6. Weebruaril 1920 wastu-
wõetud ja „Rngi Teatajas" nr. 26/27 — 1920 a. 
awaldatud „Rahwawäelaste ja nende perekondade pen-
siuni seaduses" on järgmised wead tekkinud, mis läls-
olewaga ära parandatakse: 

§ 33 on trükitud: „Riigilt pensioni saamise õigus 
on tõlgil neil isikuil, kes § 1 P. b ja e ette nähtud. . ." 

Peab olema: „kes § 1 p. b ja c ette nähtud . . ." 
(§ 1-fes punkt e'd ei ole). 

^Zoduri" järgmine nummer 
ilmuv uuel aastal. 

§ 38 punkt 3 on trükitud: „tõendufed fllle üle, 
et pensioni nõudja tz 1 p. b ja e alla käib. . ." 

Peab ol«ma: „et pensioni nõudja § 1 p. h ehk c 
olla käib . . ." 

§ 42 on trükitud: ,,pensioni maksmine lõpeb 
täiestt § 32 p. p. 1, 2, 3, 4 ja 6 tähendatud juh-
lumistel . . ." 

Peab olema: ,,pmsioni maksmine lõptb täiesti 
§ 30 P. p. 1, 2, 3, 4, j2 6 tähendatud juhtumistel. . ." 
(Pensioni lõpetamise juhtumistest on jutt ainult § 30-das). 

Nr . 1 2 0 4 . 
T a l l i n n a s , 16. detsembril 1920. 

Kurn täieliku Etsti sõjawäe seadusekogu lõpuliku 
wäljatöötamislni ju kinnttamiseni, täsen sõjakooli, mere-
wäe kadettide koo',i ja sõjawäe tehnikakooli kadettide 
ohwilserideks ülendamise ja loolist wäljaastumise juures 
järgm sle juhtnööride järele talitada : 

§ 1. Täieliku rahuaegse sõjakooli, merewäe kadettide 
kocli ja sõjawäe tehnikakooli kursuste lõpetajad arwa-
takse nende lõp lelsami järele kahte järku: 

1. järku arwatakse need, ktlledel lõpueksami keskmine 
nummer — kõigist 5painetest wähemalt 9, rea ja oma 
eriala (suurtüki, ratsa jne.) õpeainetes 11 on, selle 
juures aga igast üksikust õpeainest mitte wähem kui 6: 

2. ;äitu arwatakse need, kes 1. järgu nõudmistele 
ei wasta ja lellel ktstmine nummer kõigist õpeaineast 
7, rea ja eriala õpeainetes wähemalt 9 on, selle juures 
aga igast ü'silust õpeainest mitte wähem kui 6. Kõik, 
kes 1. ei ka 2. järgu nõuetele ei wasta, ei loeta 
kooli lõpetaj^tels ja wiialfe üle wäeosadesse — alam-
ohwitseriana. 

M ä r k u s : Kadettidele, kes raske haigust ehk 
wigastuse tõttu ei saanud kooli lõpctada, wõ:b toolide 
ülemate poolt õppuse alga ühe aasta wõrra pikendada. 

§ 2. Koolide lõpitajid tõrgendalse koolide Uinnate 
etlepunekul: 
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1. järgus lõpetajad: Alamleilnantidels (merewäe — 
nooremaks leitnandiks ja fw. tehnikakoolis — tehnik-
alamleitnandils), wonufega eelmise aasta wastawa kur-
fufe lõpetamise päewast, kus juures eelmise 2. järgu 
wastawa kursuse lõpetajad jääwad nendest teenistuses 
wanemaks; 

2. järgu lõpetajad: alamleitnantide (meremäes — 
nooremaks leitnandiks ja sõjawäe tehnika koolis — 
tehnik°alamleitnadiks), wanusega kooli lõpetamise päe-
wast arwates. 

§ 3. Ohwitseriks kõrgendatud kadettide järjekord 
arwatakse kooli lõpetamise järgu ja endise kadeti auaste 
järele järgmiselt: weltweebel, wanem portupei-kadet, 
noorem portupei-kadet, kadet. 

Järjekord ühes järkus jr ühes kadeti auastes lõpe-
tajate wahel arwatakse õppuses edasijõudmise kestmise 
numbri järele. 

§ 4. Kooli mitte-lõpetanud kadetid, kes alam-
ohwitseridea wäeosadesse teenistusse ülewiidud, wõiwad 
järgmistel aastatel harilikkudel eksami teh, aegidel 
uuesti täieliku kooli lõpueksami äraanda, kui wäeosa 
ülem neid selleks attesteenb. 

M ä r k u s : Sarnasel wiisil wõib eksami ainult 
2 korda teha. 

§ 5. Koik sõjakoolides olewad kadetid loetakse 
ündimise oja peäle waatamata, sunduslikult sõjawäe 
teenistuses. Koolis õppimise aeg loetakse sundusliku 
sõjawäe teenistuse wäljateenimise ajaks. 

§ 6. Koil sõjakoolides lj% ja rohkem aastat õppinud 
kadetid on kohustud peale kooli lõpetamist ehk sellest 
wäljaastumist iga kooli õpeaasta eest poolteist aastat 
wäeosades ehk sõjawäe asutustes teenima. Seda tee-
nistufe aega hakatakse lugema järgmise kuu peäle koolist 
lahkumise 1-st Päewast. 

M ä r k u s : Wähem kui 1j% aasta koolis õppimise 
aja eest aja wäljatecnimist ei nõuta. 

§ 7. Sõjakoolide kadetil on õigu^ enne kooli 
lõpetamist oma soowi peale koolist wälja astuda, kus 
juures ta kohustud on wahetpidamata oma sundus-
liku teenistuse oja ja koolis wiibimise eest kindlaks 
määratud oja sõdurina ärateenima. Koolist wabas-
tamine sünnib wastawalt Sõjawäe Ringkonna ülema. 
Merejõudude juhataja eht Warustufe Walitsuse ülema 
nõusolekul. 

M ä r k u s : Koolist wabastamise palwed wõiwad 
täitmist leida ainult nende kadettide kohta, kes stlle 
aasta, millal lahkumise palwe sisse antud, 1. jaanu-
äriks 20 aastat wanaks on saanud. Noorematelt 
nõutakse wanemate, kaswatajate ehk eestkostjate nõus-
olekut. 

§ 8. Kadetid, kes sõjaajal on kooli asiuuud ja 
nüüd rahuajal on sunnitud edasiõppiwa, wõiwad 
oma soowi järele § 7 määruses äratähendatud korras 
koolist lahkuda ja ix ole kohustud õppuse aega ära-
teenima, kuid sundusliku teenistuse aja peawad siiski 
wahetpidamata sõjawäes wäljateenima. 

Nr. 1206. 
Tal l innas , 17. detsembril 1920. 

Eeltulewatels pühadeks käsen kõigele sõjawäelastele 
anda peale hariliku toidunormi järgmiselt toiduaineid: 

1) 1-ls J õ u l u p ü h a k s : 
48 folotnitku sealiha, 
24 „ riisi. 

3 solotniku suhkurt ja 
1/2 purki kondenseeritud piima. 
2) 2«ls J õ u l u p ü h a k s : 
48 folotnitku sealiha ja 
24 „ riisi. 

3) Uueks a a s t a k s : 

48 folotnitku sealiha, 
24 „ riisi, 
3 „ suhkurt ja 

1/z purki kondenseeritud piima. 
Kindralstaabi Kindral»Major Larka. 

Sõjaministri eest. 

Wäljawötted käskudest Wabar i ig i 
sõjawägedele. 

Nr. 1210 
T a l l i n n a s , 21. detsembril 1920. 

Sõjakooli sõjaaegse suurtüki- j i ratsawäe kursusie 
lõpetamise puhul ülendatakse allpool järgnealod kadetid 
lipnilkudeks, manusega 2l-st detsembrist s. a. arwates, 
kelledest: 

Määratakse teenistusse wäeosadesse: 
2) S u u r t ü t i w ä e l a s e d : 

1) Wanem portupei-kadett Theodor Kanemägi 
(2. Wälja suurt, diwisjoni): 2) wane.n portupei-kadett 
Raul Tuul (Merekindlufesfe); 3) noorem portupei-
kadett Elmar Tlmbek (2. Wäljr suurt, diwisjoni); 
4) noorem portupei-kadett Theodor Luts (2. Välja 
suurt, diwisjoni); 5) noorem portupei-kadett Friedrich 
Kuufetänd (Soomusr. fuurt. biwi§ioiü); 6) kadett 
Johann Anweldt (2. Wälja fuurt. diwisjoni); 7) kadett 
Eduard Kögerthal (l . Wälja fuur̂ . diwisjoni); 
8) kadett Paul Nudi (2. Wälja fuurt. diwisjoni) ; 
9) kadett B.rnhard Kiimaalt (1. Wälja suurt, diwis

joni) : 10) kadett Fritz Lepp (1. Wälja fuurt. diwisjoni); 
11) kadett Kirl Tõnisfon (Merekindlufesfe); 12) kadett 
N'chard Kalpus (Merelindlusesse); 13) kadett Leo 
Leesment (Merelindlusesse); 14) kadett Heinrich Berg 
(Soomusr. suurt, diwisjoni): 15) kadett Nikolai 
Neubaum (1. Wälja suurt, diwisjoni); 16) kadett 
Karl Reimann (1. Wälja fuurt. diwisjoni): 17) kadett 
Richard Friedmann (Merekindlufesfe); 18) kadett Edgar 
Willig (Merelindlusesse); 19) kadett Nikolai Mednis 
(Merekindlufesfe); 20) kadett Jaan Põder (Merekind-
lufeife); 21) tabtü Eduard Ilwes (1. Wälja fuurt. diwis-
joni); 22) kadett Friedrich Milles (Merekindlufesfe); 

b) R a t f a w ä e l a f e d : 
23) Noorem portuz)ei-kad,tt Heino Onny (Kuper. pärlis, 
polku); 24) kadett Max Jun (2. jalawäe polku); 
25) kadett Willem Umberg (6. jalawäe polku); 
26) kadett Aleks. Tunderberg (Scouts polku); 
27) kadett Alfred Schuban (4. jalawäe p.); 28) kadett 
Theodor Kiwiwäli (8. jalawäe polku); 29) kadett Sergei 
Tuttelberg (1. jalawäe polku); 30) kadett Johannes 
Toost (9. jalawäe polku): 31) kadett Friedrich Kurg 
(7. jalawäe polku); 32) kadett Hugo Kaur (7. jala-
wäe polku); 33) kadett Johannes Uniwer (Kalewi Malewa 
polku) ; 

2. Lubatakse ajapikendusele hariduse 
jätkamiseks: 

34) ratsawäelane kadett Boris Tiets. 
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3 Arwatakse tagawara wä ike : 

2) S u u r t ü k i w ä e l a s e d : 

35) Weltweebel Hans Wiikmann; 36) noorem 
portupei-kadett Hans Saar; 37) kadett Bernhard 
Klaarmann; 38) kadett Peeter Napritson; 

b) R a t s a w ä e l a s e d : 
39) kadett Mihke! Lekstein: 40) kadett Oskar 

Ma lm; 41) kadett Wladimir Hirth; 42) kadett 
Elmar Adler; 43) kadett Alfred Tolpas; 44) kadett 
Wiktor Jõgewer. 

A l u s : Wabariigi Walitsuse otsus 20-st detsem-
- brist s. a. * 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka 
7 Sõjaministri eest. 

Merewäelase mundri ktrieldus. 
1. S u w e m ü t s (ohwitseri ja ametniku). 

W ä r w : Must. 
R i i e : Kastor. 
M o o d : Nokaga müts. Alumise ääre ümber 

rlps-südi l int; poolsirge l.kknahast nolk. Ees nahast 
must rihm kinnitatud kahe wäikse nööbiga. Suwel 
mütsil walge kate. Mütsi ees kullaga musta kalewi 
peale tikitud — märk. 

S u w e m ü t s (merewäeast). 

W ä r w : Must. 
R i i e : Kalew. 
2Roob: $l(umife ääre Bcquä 41/* c/m, mü>fi 

pealmine äär 5 c/m, millel seespool teras traat-wõru, 
. — läbimõõt 2 m/m. Alumise ääre ümber lint kuni 

3 c/m lai, millel laewa ehk asutuse nimetus kesk linti 
kuldtähtedega peale on trükitud. Trükitähtede kõrgus 
1̂ /2 c/m. Mütsi wooder must, mütsi alumise ääre 
wooder ilma wärwita nahast. Mütsi lint jookseb üm-
ber alumife ääre pahemale poole, kus ta keskkohal 
bändina kokku on seotud. Bändist rippuwad lindi o«sad 
ei tohi pikemad olla kui 6 c/m, mille alumistel õtsa-
del ankur, kullakarwa trükitud, — pikkus 2 c/m. 
Mõlemilt poolt mütsi keftkohal alumise ääre külge 
kinnitatult t^ls musta 25 c/m pikkust witsepaela, mis 
merel wiibimise puhul lõua alt kinniseotud wõiwad saada. 

M ä r k u s : Bootsmanni ja weltweebli mütsid 
on samasugused tui ohwitseride!, märgiks on 
ankur, täht „E" läbi Põimitud. 

T a l w e müts . 

W ä r w : Must. 
R i i e : Kalew. 
M o o d : Tuifumütsi laadi, mahakeeratowate tör-

walappidega. Korwalappide külge kinnitalfe lõua-
soojendaja. 

O h w i t s e r i ja a m e t n i k u kuub. 

Kuub mustast shewjotist ehk kastorist, wähe taljes, 
tohe rea nööpidega, kolme nööbi peal kinni, ülemine 
neljas waba. 

S a b a t u u b mustast kastorist kahe rea nööpidega, 
nelja nööbi peal kinni (mitte sunduslik). 

K i t t e l mahakeeratud püst kraega, nelja taskuga, 
wiie nööbi peal kinni. Wärw tume-sinine, suwel walge 
(mitte sunduslik). 

Pluuse (merewäelase.) 
W ä r w : Tume-sinine (riide puudusel wõib ka 

mustast shewjotist olla). 
R i i e : Kalew. * 
M o o d : Pluuse keha kuni pükste wärwlini wõi-

malikult ümber keha, kandmiseks pükste all. Pluuse 
alumine äär pükste all mitte wähem kui 25 c/m. 
Rinna wäljalõile pikkus kraest 20 c/m, kahe musta 
nööbi peal. Krae kõrgus kaela õmblusest 20 c/m. 
Pluuse warukas fuun ilma nööpideta ja woltideta. 
Waruka auk ilma wäljalõikamata ja kaenla aluste lap-
pidega. Rinna wäljalõike kohal walge flunell rinna-
esine, mille ülemine äär sinine, 172 c/m laiune ja 
kinnitatud pluuse !ü'ge seestpoolt kolme nööbiga. Mad-
ruse wormi krae kõrgus 25 c/m, sinisest poolwillaseft 
riidest, woodri peäl. Pealtpoolt kolm V/2 c/m laiust 
walget paela. Esimene äärest üks c/m, teiete wahe 
Y2 c/m. Rinna wä'jalõike all must side, mis walge 
nööriga bändina on kokku tõmmatud. 

Püksid (ohwitseri ja ametniku). 

Mustast kastorist sirge lõikega (suwel wõib soowi 
järele ka samasuguse lõikega walgeid puksa kanda). 

Püks id (merewäelase). 
W ä r w : Must. 
R i i e : Kalew. 
M o o d : Mustast kalewist, sirge lõikega. Põlwe 

laiusest alumine püksi äär 3 c/m laiem ja sissekeeratud 
mitte wähem kui 4 c/m. Kumalgi pool külje peal kaks 
pikuti tasku. Püksid külje pealt lahtikäiwad. 

P a l i t (ohwitseri ametniku). 

W ä r w : Must. 
R i i e : Kalew. 
M o o d : Laia lõikega, kahe rea nööpidega, nelja nööbi 

peal kinni, sileda seljatagusega, mis keskelt kahepoolse 8 
c/m laiuse põõnaga, mida 2 nööpi (wertikaal) keskelt 
ühes hoiawad, wähe kokku on tõmmatud. Palit on 
tagant lõhki, pikkus 4 " allapidi põlwe. Kumagil küljel 
puusa kohal üts tasku, mille laius luni 18 c /m; 
taskudel lapid peal, millede pikkus 9 c/m. 

A u k r a a d i d e t u n d e m ä r g i d . 
2. ja 1. tl. madrus — ilma märkideta. 
N o o r e m a d a l a m - o h w i t f e r i d — pahema 

käikse peal pealpool lüünarnutli kollasest paelast 120" 
kaks otsaga allapoole nurka, paela laius 10 m/m, 
kummagi nurga haara pitkus 70 m/m, paelte wahe 
7 m/m. 

W a n e m a d a l a m o h w i t f e r i d — pahema 
käikse peal kolm samasugust nurka, kui noorematel alam-
ohwitseridea 

W e l t w e e b e l ja b o o t õ m a n n — pahema 
käikse peäl samasugune nurk tui wanemal alamohwit-
seril, ainult paela laius 25 m/m. 

M ä r k u s : Kadettidel aukraadi tundemärgid, nagu 
merewäelustel wastawas auastmes. 

A f e o h w i t f e r i d — kannawad käiksete peal ühte 
8 m/m laiust lengiga paela. 

N o o r e m a d l e i t n a n d i d — kannawad kaitsete 
peal üht 15 m/m laiust lengiga paela. 

L e i t n a n d i d - - kannawad kaitsete peal kaht 
15 m/m laiust paela, ülemine lengiga. Paelte wahe 
7 m/m. 

W a n e m a d l e i t n a n d i d — kannawad läikste 
peäl kolm paela, ülemine ja alumine 15 m/m ja kesk-
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mine 8 rn/rn laiune, ülemine pati lengiga, Paelte 
wahe 7 rn/rn. 

Ase - kavtenid — kannawad läilste peal kalm 
15 m/m laiusi paela, ülemine lengiga. Paelte wahe 
7 rn/rn. Mütsi noka wälimise ääre peal üks rida 
kuld ilustust tamme lehtede näol, mille laius kuni 20 rn/rn 

Kaptenid — kannawad käiste peel neli 15 rn/rn 
laiust paela. Ülemine lengiga. Mütsi nola wälimise 
ääre peal üts rida kuld ilustust tamme khtede näol, 
mille laius kuni 20 rn/rn. 

A f e - a d m i r a l i d — kannawad taiete peal kaks 
paela, ülemine l ,ngM 15 rn/rn ja alumine 45 rn/rn 
lai. Mütsi noka wälimise ääre peäl kaks rida kuld 
ilustusi tamme lehtede näol, mille laius kuni 20 rn/rn. 

A d m i r a l i d — kannawad kolm paela, ülemine 
lengiga. Ülemine ja keskmine 15 rn/rn ja alumine 
45 m/m lof. Mütsi,noka wälimise ääre peal sama-
sugune kuld ilustus kui aseadmiralil. 

Ase«ametn ikud — kannawad käikste peal ühte 
8 rn/rn laiust ilma lengita paela. 

A m e t n i k u d — kannawad käikste peal kaht 15 
rn/rn laiust ilma lengita paela. Paelte wahe 7 rn/rn. 
M ä r k u s : 1) Inseneridel, kellel ohwitseri wõi 

ametniku aukraad, paelte wahel rohe-
Ime põhi. 

2) Ohwitserid ja amjtnikud kannawad 
pealpool käiste märkide Wabariigi 
wappi. 

3) Palitu ja walge kitli peal kannawad 
menwäe ohwitserid ja ametnikud 
tuml-siniseid pogumsi ülemalkirjeldud 
märkidega. 

4) Ülemalpool kirjeldad paelad on kulla-
karwalised. 

(Iärgncb.) 

—zzmzz— 

• eutdine osa. W 

Zlljt ja teist Jaapani soja-
wäest. 

r 

N. Reek. 

Alam-ohwitserid ja soldatid. 
Alam-ohwitseiid ja soldatid elawad kosarnutcs, 

wäljaarwatud need, kellele on luka antud erakorteris 
osuta (sandarmid, muusitendid ja riwitulomando 
alam-obwitscrid). Alam-chwitserid asuwad reowelstest 
lohus, ja ehk see küll määrustilus ette ei rle nähnud, 
on igaühel reamees lästjalaks ja teenijaks. Aan-
ohwitserid hoiawad endid kaunis kinniselt, reamehe 
wastu alati ülemusliku wahekorda jäädes. Nooremate 
oucncmiilst wonemctlle lui ka ült üldisest wcstastilkuje st 
wiisalujtst peetakse tcru es sõjcwäes waljult kinni. E>s-
kirjade järele sünnib tsoreetiliste teadmiste õpetamine 
ohwitseride fauli*, lui a olam-ohwitsirid ainult kordaksid 
recmelstlga õpelunts. Trgelilult cga teostewad ka 

teoreetilist õppust alam-ohwilferid, luna ohwitserid ai-
nult parandawad ja küsiwad reameeste käest. Ohwitseri 
juuresolekul käiwad alam-ohwitserid ja kapralid rea-
meestega nõnda ümber, n."gu seda määrustikus nõu-
talfe: kuid ka ohailferide äraolekul on alam-
ohwitserid wäga karmid soldatitele ja määrawad neile 
mõnikord oma wäljamõeldud karistusi. Löömise juhtu-
misi ohwitseride poolt tixUb siiski wäga harwa ctte. 

Kogu elu.ja tegewus kasarmus sünnib täpipealselt 
sistteenlstuse määrustiku järele. Üles tõustakse kell 
5 — 6 hommiko, peäle pesemise ja ruumide puhastuse 
antakse «simest einet, mis tulisest leemest ja soolatud 
wõi niisutatud juurewiijast toos seisab. Töö kestab 
kllla 872—11 Vz- Selle peale antakse teine eine, mis 
riisiporlsjonist lihast wõi talast ja niisamuti soolatud 
juurewiljast wõi rohelist st koos seisab. Õhtusöögiks on 
ka riis, kala jr juurwili. Keedetud wesi on alati faa-
dawal ja teda antakse (mõnikord tee näol) iga söögi 
juure. Toit on maitsew ja seda antakse parajal mää
ral. Aeg pärast kella 47a wõi 5 Peale lõunat 
kuni ehani, f. 0. kuni kella 8—9, on waba, wäljaal-
watad õhtusöögi aeg mida harilikult kella 6 ajal 
peetakse. Wabadel tundidel wiidawad sõjawäelased aega 
mänguga, tõutawad aias, mõnikord laulawad jne. Mängi-
takse niihästi kasarmus, kui ka õues. 

Igas maeasas on kuumawee wannid, mida igal 
ajal wõib tarwitada. Igapäewafest wannist ilma jääda 
on jaapanlasele wäljakannatomata asi. Isegi sõja ajal 
tuleliinil olles suplewad nad maa sisse müüritud suur» 
tes fawi astjates, neid wähehaawal alt soojendades. 

Soldatid, kellel tuttawaid ega sugulasi pole, saa-
dawad oma wabad tunnid ja pühapäewad suuremalt 
jaolt linnas jalutades mööda, jalutamine on 
üldse Iaopani elanikkudele kombeks jaanub. XlleMbtfelt 
peawad alamwäelased endid uulitsal hästi ülewal. 
Joomarist Pole näha, sest seltsimehed kõlistawad nad 
ära ja wiiwad lohe kasarmusse. Sõdurid kõnniwad 
linnas alati trobikondadena. Suitsetamine on uulitsal 
lubatud, luid suitsetatakse wähe, sest Jaapanis stiilseta-
takse suuremalt jaolt ainult istudes, aga milte käigul 
olles. Ehk küll hiljalsjäämife et st wäljaskäigult tagasi 
tulles waik,ne karistus määratakse, tultb siiski fel 
põhjab palju enesetapmist ette, peaasjalikult häbi pärcst, 
mis kc ristuse kandmine emstga kaasa <onb. 

Üll üldiselt feistb soldatite komblus, teiste sõjawä-
gedcga nõrreldes, kõrgel ja kuigi ta wahest langema 
hakkab, siis mitte difisipliini langemise pärast, waid 
seltskonna kombluse langlmife tagajärjel. Soldat, kes 
teenistuses mitcgi halba on korda saatnud, teeks seda 
wististi ka wäljaspool teenistust. Selle tõenduseks wõib 
olla asjaolu, et eksimised distsipliini wastu ainult 1,4% 
kõigist kuritegudest wälja tulewad, kuna aga wargust 
ja muid eraomanduse rikkumisi 50% on. Muudeks tee-
nistuslisteks elsimisteks on peaasjalikult omawolilifed 
wäljaskäigud, sest jaapanlane ei suuda esimesel teenis-
tüse aastal selle mõttega harineda, et tal pole lubatud 
uulitsale minna, luua ta kodus terwed päewad wäljas 
on harjunud mööda saatma. Siis tuleb weel ette kisk-
lemisi, nvis jaapanlase ägeda ja riiaka iseloomuga se-
leiawad. Ka lrornu asjade rikkumisi sünnib, harilikult 
küll milte meilsgo, waid lihtsalt selle järeldusel, et 
jaapanlane kõigega mitte ümber ei osta käia, mis te-
male tundmata. Alam ohwitserid aga, et maksta ei 
tuleks, püüawad alali niisuguseid rikkumisi luritahtlusega 
wõi jälle lohakusega seletada, mispärast siis ka kroonu 
kahju oma landa wõtab. Distsipliini rikkumine seisab 
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suuremalt osalt ametiwanemate teotamises, mis huri-
likult karmi ümberkäimise wälja kutsub, oga tihti enese-
tapmise Põhjuseks saab, mis sõjawäes kaunis sagedane 
nähtus on; lõiaist enesetapmisest sõjawäes on korda 
saadetud x\% sille sihiga, et karmi ümberkäimist alam-
waenlastega warjata, mis mitte wäike kuritegu ei ole. 

Üleüldiselt on Jaapani sõjawägi oma koosseisu, 
kombluse ja kaswatuse poolest wäga hea, ieenistustst 
põgenemisi on wähe,- omawolilisi wäljasläimisi, on nagu 
öeldud, Palju. Mõned omawolilised äraolemised muu-
tuwad oma kestwuse poolest mõnikord ka wäejoolsndeks. 

Jaapani sõjawäge konipleteeritalse hea materjaliga, 
mis hoolsa wäljaharimise teel weel paremaks faob. 
Sellepärast on Jaapani sõjawäe isilline loosseis ülc-
üldiselt wäga tubli. 

^_=1-=-___ 

Mõned tähtsamad wäljawotted 
sõjawäe majandusseadusteft. 

Karl Mitt. 

• " IV. 

Asjaajaja. 
Asjaajaja kohuste hulka kuuluwad polgu mo jm:* 

dusjaoslonna kirjawahetus ja arwepidamine: 
Tema ülesanded on: " ^ 
2) Nõudmiste, arwete ja lõpuarwete kokkusead-

mine warustufe ucäljaandmisels (peäle st<urjükiwäe 
warustusasjade) niihästi polgu sõ'awäelastele, kui ka 
roodudele (lsladronidele) ja komandodele ja kõikide 
aruannete rewideerimine, mis Wiimaste poolt polgu 
majandusjaoskonda ettepannakse. 

b) Majandusjaoslonna wäljaminewate ametlirjode, 
nõudmiste, arwcte ja lõpuaiwete kinnitamine oma all-
kirjaga. 

c) Polgu rahe pearaamatu ja waroraamatu pida
mine (peäle sõjariistade nimekirja) lõige polgu waran» 
duse üle, mis on polgu ja roodude nastutowate isikute 
korralduses ja aruande pidamine puutumata tagawarade 
seisu üle, ja 

cl) Rea jaoskonnast sisse tulewate ametlirjade ja 
posti kutfelehtlde wastuwõtmine ja nende, niisamutita 
majanduse alal koklufealut^ polgu paewatäslude Pro-
jektide mcjandusülemale ettekandmine. 

M ä r k u s : Majandusjaoslonna asjaalaja ehk 
isik, kes tema aset täidab, on kohustatud oma käega 
rahopeoraomatut ja wajantuslübilmgu racmatut, kus 
need sisseseatud, pidama. 

Õ i e n d u s : Päewakäsk Wene sõjawäe ametkon-
nale 1908. Q. nr. 447. (Järgneb.) 

Niiüdseaja wõitlus sõjas. 
Salfa löögitrupi juhataja llitnant Ernst Jünger, 

kes ilmasõjas oma trupi eesotsas seitse korda haawata 
saanud, liijeldcb meie cja sõja wõitluse käiku järgmiselt^): 

*) Militär-Wochcnblatt nr. 20, 13. Nov. 1920. 

Sõda on kõige karmim käsitöödest. Kusagil ei õpita 
rutemini ja põhjalikumalt kui sõjas. Sellegipärast 
unustatakse sõjakog?mused, niipea kui sõjawägi enam 
wõi lusest osa ei wõta. 

Moodne sõda ei ole enam paljas püssiwõitlus. 
Ka lõige wäiksemas raamis pannakse terwe arsenaal 
igasuguseid abisõjariistu tegewusfe, wõitluse peale tuge-
wai moraalilift ja tegelikku mõju awaldades. Masin 
ja mateijal on kõikewalitfewa tähenduse omandanud, 
wõitlusele illa hirmsamat ilmet andes. Tuhanded 
muljld tormawad üksteise peäle, tõustes tormijooksu 
ülema tipuni, mis on külma sõjariista ja käsigranaadi 
wiimane käik. 

Ometigi annab wõitluses lõpuotsuse elaw jõud. 
Sellepärast on wäga suur tähtsus sõduri tublidusel, 
tema waimul ja tema wäljaharimisel. 

Rohkem kui kunagi enne Peawad sõdurid maa 
lõige tublimate noortemeeste hulgast wälja walitud 
olema. Meie oja lahing nõuab sõdurid, kes iseseiswalt 
wõillusewälja omadusi oskawad kasutada ja tehnilisi 
wuitluswahendisi teaduslikult käsitada. Meie aja jõdur 
peab. olema intelligent, waljult distsiplineeritud, wõit-
luses ja spordis karastatud, hoolimata tormifoldat. 
Tema wõitleb wäljawalitud löögitrupi kitsas raamis, 
feltsilistega wõidu waenlase peale tormates, meister 
lõhkeaine käsitamises, hulljulge tormijooksja, kättewõide-
tud maa-ala sitke katte j 2 elu ja furmu veale. Niisu-
gustest rühmadest koosseiswa roodu eesotsas wõib juht 
julgesti wõitlusesa minna. Kuigi trupp nii wäike oleks, 
suudab ta siiski imesid korda saata. 

Juba marssimine surmatoowa sündmustiku põletis-
punktide kohtadele on õudne. See sünnib ikka rohkem 
öö katte all. Lõpmata pikad hallid kolonnid purus-
tatud teedel. Õhk kumiseb suurtükkide paukumisest, 
wantrite ja mootorite mürinast. Komandohüüded ja 
wandumised läbisegamine. Hommiku tulekuga kaob 
öösine wiirastus. Lennumasinad keerlewad wäljafurnud 
maastiku kohal, külades ja metsades warjawad endid 
mehed ja masinad rosfineeritud carnouflage all. 
. Juba enne waenlase ette jõudmist tuleb teelt loh-
luda ja rühmad peawad endid laiali tõmbama. Roodu 
kolonni arendamine ja kütiliinide moodustamine on 
otstarbekohatuks saanud. Palju paremini wõiwad üksi-
kud laialipillatud sa gakesed end maastiku lohkudes 
warjata. Iga niisugune salgake on wõitlusüksus ise-
eneses ja roomab tas reas wõi tropikonnas eesmärgi 
poole. Päris indiaanlase instinktiga hoitakse kõrwale 
kardetawatest kohtadest, waenlase fuurtükiwäe poolt 
äramärgitud aladest. 

Roodu keslohas marbsib roodu ülem, lõige kõrgema 
sõjameheliku tahtejõu energia nooruslik kehastus. Tema 
^taep wastab endisele brigaadistaabile. Tema juures 
on kaasaskäiwa wurüiliwäe, miinipildujale, luulipildu-
jäte ja sideteenistufe ohwitserid ning ratsa- ja jala-
käskjalad, et wõimalik oleks wõitluse algusel tarwilikka 
paelu kombineeritud lahingu wõrgus punuda. Peäle-
selle on tema juures tema ihukansewögi, wäljawalitud 
loogisalt tema roodu lõige tublimatest meestest, kes 
otsustame tel silmopilkudel tema isiklikul juhatusel setka 
lööwad. Kõige tagapool asub roodu neljas rühm, kes 
ööseti laskemoona, materjali ja toitu juure muretseb. 

Eestpoolt tõstawad püssipaugud. Üls kuulipilduja 
ragistab selka. Kals, tVm folgakest kaowad waa sisse 
ja wastewad tulega. Teised, kes rohkem tagapool, 
pöörawad kõrwale, rahulikult edasi maisides. Need 
pealtnäha lihtsad liikumised on wäga peenike lunsttöö. 
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on hoolika koolimise ja harjutatud instinkti saadus. 
Warsti tõmbawad waenlase luurajad, kes küljepealt 
möödaminekut kardawad, cnd tagast, oma aukusid maha 
jättes. Edasiminek edemb. Sagedasti ruttab roodu-
ülem ette, waatled ja näitab uusi sihtpunkte. 

Äkki tõstawad jälle üksikud paugud, siis elaw tule-
wahetus laial frondil. Kusagilt tõusewad kirjud rakeedid 
üles. Haawatud lontawad tahapoole. Rühmad tungi' 
wad wõimalust piirini edasi. Nüüd algab muti IÖÖ 
wõimalikult tähelepanemata kohtadel tekiwad poolkuu-
taoliste aukude read maa sisse. Front, mis nii tekib, 
on sidumata jo keeruline, mitte õigejooneline. Niifu-
gune front takistab wäe», lase tule koondamist. Sün ja 
seal kargab mõni rühm üles, paremat seisukohta otsi« 
des. Kuid warsti kaob segadus. Hiiliwad silmad 
otüwad pealtnäha surnult maastikult üleswifatud mulla 
humluid ja kuuma kuulipilduja waewalt nähtawat 
aurufammasi. Joonistatakse tawandid ja käskjalad 
ruttawad lühikestes singa-sänga hüpetes rooduülema 
juure. 

Rooduülema tegewus on lõige kõrgemal lipul. 
Waenlase piirkond ja ühendusteed tehakse lindlaks, l o-
dakse ühendus batoljonidega ja abiwägedega, waatlemine 
seatakse sisse. Abisõjariistad tuuakse kohale ja pannakse 
paigale. Wõitluse müra suureneb. 

Soowitaw on wõimalikult kiire pealetungimine, et 
wõitluse täielikku kiwinemist ära hsida. Juhataja tunneb 
moodsate sõjariistade mõju. Ta teab, et frontaalne 
pealetungimine Iprerni päewadest saadik enam ei kõlba. 
Tema eesmärgiks on tule mõju koondamine waenlase 
seisukoha ühe punkti veale, siis kiire löök tümaks teh-
tud kohta ja frontaalse löögi ärakasutamine külge Pl alt. 
Kellad wõrreldakse, teatetcojad ja spetsiaol sõjariistade 
ohwitserid ruttawad ette sa taha. Tuli läheb kange-
maks, muutub pealetungimise punkti kohal pilweks, ase-
tatatse siis löökidena külgede peäle ja taha. Sel silma» 
pilgul, weel Wiimaste granaatide kaitse all, tormawad 
löögiosad ette. Nende pealetungilnine cn wäljawalitud 
jõudude äärmine lolkuwõte, lõige suurema energia areu-
damine, sõjalise wägiteo ideaal. Silmapilkselt on nad 
tule all olewast maast üle saanud, wiimast wastupa-
nekut käsigranaatidega ja külm sõjariistaga murdes. 
Wäiksed̂ ' tüüruiõmbanuo kujud kaowad aukudesse ja 
kaewilutesse, tulewad silmapilguks jälle nähtawale. 
Käsigranaatide wisked ja plahwatuspilwld ja külje» 
peale asetutud kuulipilduja rcgisemine annawad nende 
edasitungimise ära. Waenlane lööb lõikuma, tema tuli 
nõtleb. Kirjud tultsignaal.d iõ«scwad üles, rood asub 
tegewuse, et oma wäljawalitud seiaa edu ära kasutada. 
Järskudes hüpetes Nõi sammu jõutakse eesmärgile. 
Seal peatatakse nii wähe, kui wõimalik. Ohwitseri dõhu-
tawad mehi hoogu, waimustust ja waenlase segadust 
ära kasutama, et pealetungimine, edasi wõiks aremda. 
Võidetakse ja wõetakse uued seisukohad ära, mis soge-
dasti pärastise edasitungimise nõlmels saawad. 
Ikka räägib kaasa suurtüliwägi, räägiwad kaasa abi-
sõjariistad. 

Seal juhtub ette suurem wäljakindluilus, päris 
wäike kindlus maastikul. See on mõne trnni jooksul 
tekkinud, traattõketega warustotud, püssidtga ja kuuli-
pildujatega täiskiilutud. Scllest tcalatakse tahapoole. 
Antakse käsk tormi jooksta. Teatatalfe tagasi: ,/Tcrmi-
jooks ilma lõige tugewama ettewalmistusela ttõniGte." 
Sellest on küllalt. Ollakse harjutud frondi silmadega 
nägema, wõitlusfalga alwamisi lahele panema. 

Moodsate sõjaelewanlide esinemise tund on tulrud. 
Raskelt roomawad kaks tanki juure. Kogu ünbruse 
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tuli kargab atti nende peale. Uks nendest langeb teel 
kokku. Raske granaat on teda tabanud. Teine jõuab 
pommide rahe all sihile, purustab traattõkked ja tun-
gib tuldsülitades kiudlustusse. Iäreltormawad löögi» 
osad wiiwad löö lõpule. 

Läheb widewikuls. Tuli lööb weel kord tugewasti 
lõkkele, et siis^ilkamisi kustuda. Nüüd hakatakse seisu-
kohti kohendama. Muretsetakse materjali ja warustust. 
Rooduülem ronib koopasse ja hakkab küünla walgusel 
joonistama ja kirjutama. 

Niisugune on meie aja wõitluse Päew sõjas. 

Lndendorffi söiamälestnsed. 
Järg. 

Kindral v. Beseler hoidis oma lootusrikkast arwa-
mifest kinni, ehk küll kindral v. Conrad igasuguse opti-
mismi eest tungiwalt hoiatas. Ettewõtte täieliku korda-
mineku Põhitingimistena lähendas kindral v. Beseler 
Poola kuningriigi kuulutamist ja ühise Walitsuse moodus» 
tamist, misjuures Lublini Nndralkubermang Warssawi 
kindralkubermangu külge tuleks liita. Ainult siig ha« 
klasid poolakad uskuma, et kes riigid P wlamaaga tõsi-
selt arwawad. Siin peitus minugi arwates sisemine 
õigustus. Sille ühendamise poolt olin ka mina Poola 
wäe asutamise mõttes ja seda oma arwamist kaitsesin 
parun Buriani wasiu. Iuhtiwad riigimehed ei leidnud 
leppeleed. Parun Burianil seisid kaksikriigi soowid ja 
mured sisemiste raskuste pärast rohkem südamel, tui 
ühise sõjapidamise tulud. Salsa ülema wäejuhatuse ja 
kindral v. Veseleri soowitatud kindraltubermangude ühen-
damine langes laua alla. Selle peäle waatamata ar-
waS kindral v. Beseler ikkagi wõimalikuks Poola sõja-
wäge luua, kui keskriigid oga Poola kuningriigi wälja 
kuulutawad. Ta pani ette alguses 4—5 diwiejoni asu
tada. Poola leegion pidi selle wäe võhitüweks saama. 
1917. a. aprilliks lootis ta wõiwat need diwibjonid 
ülema wäejuhatuse käsutada anda, et peale seda uute 
moodustamisega algust teha. Palju ei olnud see, kuid 
rohkema peale oli lootus. Sõda wõis weel aastaid 

. kesta. Iga wähemogi jõunatukefe pidi wastu wõtma. 
Sõjaline seisukord sundis kindral v. Beseleri ettepanekut 
wastu wõtma. Alem wäejuhatus astus nimetatud 
kindrali poolt käidawaks arwatud teele. 

Riigiwalitsus asus nüüd herra u. Bethmannl ja 
purun Buriani eeslawa täitmisele — Poola kuningriigi 
loomisele, kuna meie kindral v. Beseleriga ja^k. ja k. 
ülemkomandoga Poola wäe asutamise üle nõu pidasime. 

Alamriigifekrelär Wahnschoffe palus m>nd oma ar-
wamlst Poola wäe asutamise asjus minister v. Löbel-
lile awaldada. Mina tegin tema soowi järele ja põh« 
jendosin Poola wäe asutamise tarwidusi ühes erakirjas 
föja raudse nõudmisega — rohkem inimesi. 

Üksikasjaliselt ei tunne ma sündmuste käiku Berlii-
nis. Riigikantsler ja kindral v. Beseler kaitsesid seal 
Poola wäe osutamise ja Poola kuningriigi kuulutamise 
mõtet. Kuld Poolumaa jaluleseadmise wastu oldi mii-
mel rool Saksamaal. Berliinist lagunesid kohe kuulu-
jutud laiali, mina olewat selle plaani walmistanud. 
Ma palusin walitsust mitu kordo, et asjakäigu kohta 
seletus antaks, kuid mlnu palwe peale waatamata ei 
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leidunud ühtki riigimeest, kes selle küsimuse igis a8\aš 
õieti oleks selgitanud. N^gu weealuse fõp küsimuses, 
niisama kisuti ülem wäejuhatus ka siin poliitilise waid-
luse hulka, kuna pärast asjadi seisukorda wõerin wal
gustaa. Oli siis ime, kui need küsimused puhtinimli-
kult mulle wastikuks said? Kõik herrad, kes minuga 
üheskoos töötasid, teawad, et ma otsekoheseks arwamiie-
awaldamisea alati walmis o'iti ja wastuwäited ära 
kuulasin, ainult awalittust nõudsin ma. 

Weel kutsus riigikantsler mind Poola kuningriigi 
kuulutamise üleskutse kokkuseadmisel kaastööle. 

üleskutse ise oli segane; ma awaldasin oma selle-
kohast arwamist. 

Poola kuuingriigi kuulutamine 5. now. sa kõik abi-
nõud iseseiswa Poola wäe ajatamiseks olid löögiks õhku. 
Warsti oli meil selge, et kindral v. Conrad olukorda 
õieti oli hinnanud. Meie sõjajõu tõwendamisest Poola 
wäe kaudu pidin ma lõpulikult lahti ütlema. Ka 
kindral v. Beseler tunnistas, et la on eksinud. Poola 
wäe asutamine oli seega lõpulikult äpardunud. Siin 
ja seal ü!es'erliw mõte, Poola rahwuslikle wäesalku 
asutada, mille poolt olid kindral v. Bifeler ja Austria-
Hagari walitsus, lükati ülemal wäejuhatuse poolt |est 
saadik alati tagasi. Tema arwates peitus praeguse se-
gase olukorra tõttu Poola wäe asutamises isegi- häda-
oht, mida ta niisamuti arwesse pidi wõtma, nagu ta 
alguses jõu kaswatamise katse poolt oli olnud. 

Lõpmata palju aega ja jõudu läks nende asjata 
läbirääkimistega k otsi, milles ainult üks asi huwitust 
valkus — missuguse järelandmata püsiwusega Austria-
Ungari riigimehed Poolamaal oma eesmärke meie wastu 
lätte püüdsid. 

Poola jalawäe asutamine langes poliitilistel poh-
justel kõrwale. Poolamaa näis paremaks arwawat 
liitriikide kaudu Saksamaa ja Austria-Ungari wastu 
oma sihile jõuda. Inimesi oli Poolama l küllalt, ku'gi 
ta Saksamaale ja Austria-llngarlle loosisi andis. Ini ' 
meste küsimus ei mänginud seega sõjawäe asutamisel 
mingit asa. Oli selge, et me ka tulewikus sut loo-
jõudu wõimalikult suurel määral püüdsime saada ja 
maa nõnda sõjapidamiseks ära kasutasime. 

Kui praegu olusid Poolas ja meie idamaalondes 
katsega. Poola kuningriiki asutada, wõrrelda, siis läheb 
fee kaugele üle eesmärgi. Ka ilma Poola kuningriigi 
kuulutamiseta ja sõjawäe asutamise katseta oleksid need 
nähtused tulnud, nad peituwad ojaloolistes põhjustes. 
Poola tugewas rahwuslikus iseteadwusa ja Saksa ning 
Poola waremas wastolus. 

Poola kuningriigi asutamise ja Poola sõjawäe moo-
dustamise küsimusi arutades rääkisime ka wõimalusest 
Wemmaaga erarahu teha Tähendati raskuste peale, 
mis rahul ees seisawad keskciikide eesmärkide tõttu Poola 
küsimuses. Erarahu Wenemaaga on Saksa rahwa 
mõttekäikudes alati isesugust osa etendanud; juba 1914. a. 
sügisel sain ma „kindl.." teate, et krahw Witte o'eviat 
Berliinis. Muidugi oli see wiirastus. Inglismaa ja 
Prantsusmaa hoidsid Wenemaad liig kõwasti. Stürmer 
oli juba ammu siin peaminister. Jällegi räägiti kord 
rahuwõimalufest tema kaasabil. Iseenesestki mõista oleks 
ka minule rahu Wenemaaga armsam olnud kui kogu 
Poola sõjawägi, iseäranis Poola kuningriik, mille kahta 
ma kui Poosenist pärit olew inimene kõigest sügamest ei-
tawal seisukohal asusin. Poola sõjawägi wõis ainult 
mõned diwisjonid anda, mis Wene mägedega wõrreldes, 
kui need Saksamaa wastaste hulgast oleksid lahkunud, 
täiesti tühine asi oli. See oli lihtne arwamisülesanne. 
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Selle üle ei maksa ainustki sõna kulutada. Halbus fei-
sis ainult selles, et ta siin soowid ja lootused weel rahu 
ei toonud, ja soowidest ning lootustest diplomaadid kau-
gemale ei jõudnud. Nrd isegi tundsid, et siin põhi 
puudus, sest muidu poleks nad Poola eeskawaga esine-
nud, mille teraw ots Wenemaa poole oli sihitud.. Ast 
jäi ainult rahuwaatluste juure, nagu neid igapäew tor-
rata wõib. Wähegi tabatawast wõimalusest, Slürmeriga 
üleüldse läbikäimisesse astuda, ei wõinud juttugi olla, 
nagu ka wähemata katset Stür.neri pailt ei tehtud 
meiega läbikäimisesse astuda. Wõimaluse peäle, Wene-
maaga rahu teha, ei uskunud keegi. Soja seisukord 
septembris ja oktoobris polnud selleks sugugi kohane, 
isegi kui liitriigid juba oktoobris mõistma pidid, et 
1916. a. suur tormijooks äpardama peab. 21. okt. 
ü les riigikantsler, et praegusel aj il mingit lootust era-
rahu peale Wenemaaga ei ole. See olenewat liiga 
Inglismaast. 

* 

Et alust luua edaspidiseks sõjapidamiseks ja sõja-
wäge köwendada, pidin ma suure j i sügawa lõopõllu 
läbi harima. Loomulikult ei wõinud ma ise igalpool 
atra juhtida ja külwata. Seal, kus ma arufaawat 
kaastööd ja tõsist arusaamist sõja kohta lüdsin, tõusis 
oras ilusasti üles, sagedasti idanes seeme aga wiletsalt 
ja põld ei kandnud mingit wilja; ka umbrohi tõusis ja 
lämmatas selle, mis tänini hästi oli kaswanud. 

L i i t r i i k ide pealetungimine esimefal poo l , 
aas ta l 1 9 1 7 . 

I. 

Niipalju kui inimese mõistus ette oskas arwata, 
pidi meie tõrjewõitluste pearaskus 1917. a. läänes 
olema, kuigi idas mõni teab kui palawad päewad olek-
sid tulnud. Kaaslöötamine k. ja k. ülemjuhatusega 
ei tarwitsenud enam nii otsekohene ja lahedana olla 
kui Rumeenia sõjakäigul, mille järele idafcondi juhatus-
jaotus lihtsamaks muutus. Ülem wäejuhatus pidi nüüd 
läänefrondile minema; mina soowitasin uue korteri asu-
kohaks Spaa wõi Kreuznochi. Spaa lükati kõrwale, 
Kreuznach tundus iseäranis kohasena, sest siit läksid pal-
jud kaablid frondi poole läbi. Sealsed wõerastemajad 
pakkusid mõnusat ulualust. Anti käsk Kreuznachi, Mäns-
teri ja B ngeni suureks peakorteriks sisse seada, ümber-
kolimine pidi sündima weebruari teisel poolel. Esiotsa 
pidi wõimalus lahtiseks jäämo, Plessi tagasi pöörata. 

K. ja k. ülemjuhatus läks Wieni juure Badeni. 
1. weebr. 1917. a. algas wecaluns sõda. Warsti 

selgus, et Hollandi ja Haani wastu iseäralisi kaitseabi-
nõusid tarwis ei ole. Selleks määratud staabid ja wäed 
wabanesid läänefroudi tarwis. 

Läänes pidi arwama, et inglased Somme lahingu-
wäljal oma pealetungimist jättawad, wenitades teda 
wõib olla põhja poole. Wõimalik, et tema kaasas täib 
Prantsuse pealetungimine Noh: ja Noyoni wahel; tõe-
näolikum on oga, et Prantsusmaa, nagu 1915. a. fügi-
selgi, meie frondile Soissong^i—Reimsi—Argonnioe 
wahel kallale tikub. Seega kasutaksid liitriigid peale-
tungimisel oma strateegilise seisukorra tulusalt ära, suru-
des meie wäelooga mõlemale liiwale, mis häid lootusid 
pakkus. Missuguse frondwsa prantslased pealetungimi» 
sel waliwad, seda oli wõimata aimata. Prantslaste 
kõrwaline pealetungimine oli ka siis Roye juures wõi-
malik. Teated tähendasid ka Lothringi liinile ja Sund-
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gcm poole, kus meie seisukohtade ehitamine weel tunta-
wamaid samme polnud teinud. Seal oli meil itta tea-
Uid nõrkuse tundmus, kuna ju kohalikud ettewõtted siin 
alati wöimalikud olid ja meil raske oli sinna toe-
tust saada. 

Ka Verduni peale tähendasid teated. Siin oli 
prantslane alati walmis peale tungima. LsPuts rää-
giti ka Inglise pealetungimise pikenemisest põhjapoole; 
seega polnud kogu liinil ainustki paita, kus we kest-
wals kaitsewõitluseks endid ei oleks pidanud ette wal« 
mist'-ma; seisukord oli segane. 

Et Isonza frondil wõitlused edai kestawad, selles 
polnud kahtlust; Triost oli Itaalia püüete eesmärk. 
Makedoaias ja V -rdaril oodatawad wõillused olid enam 
kui tõenäolikud, Türgimaal — niihästi Palestiinas kui 
ta Nagdabi sihis — kindlasti oodata. 

I d a s ootasin ma pealetungimist peaasjalikult lõuna-
poolsel frondiosal, kus asusid t. ja k. wäed. Wene 
äkiline edasitormamine Mitau sihis jaanuari lõpul pani 
Ida ülemkäsutaja ja meid hirmuma, läks just pära-
jasti korda rultu kokkutõmmatud tagawaradega pea-
tämä sundida. 

Millal suur pealetungimine pidi algama, seda oli 
wõimata eite näha. Idas oli seda enne aprilli wäe-
roalt oodata; 1916. a. kewade suur Wene pealetungi-
mine algas märtsis ja teda takistas ilma ja maapinna 
seisukord tun'avalt. Tehtud eksituse nii rutulist korda-
mist wõis waewalt tõenäolikuks pidada. Oli wõima-
lit, et ka liitriigid läänis oma pealetungimisega seni 
wiiwitawad. Sommel oli aga seisukord nii põnew, et 
me siin pealetungimist waremalt ootasime. 

Kogu seisukord nõudis läänes wõitluse wõimalikult 
kaugele edasilükkamist, et weealused paadid aega saaksid 
otju&tawak legetvufek cfuba. Ka rakett ifeö Põhjused 
ja wähesed laskemoona t gawarad olid selle poolt. 

Samal ajal pidime oma fronti lühendama ja oma 
jõudusid kasulikumalt rühmitama ning rohkem tagawa-
rasid nõutama. Belgias ja Pranisusmanl seisime 154 
diwisjaniga 190 wastu, mis osalt meie omadest palju 
tugewamad olid — pika frondi kohta meile wäga eba-
kasulik jõudude wahekord. Pealegi pidi püüdma frondi-
osasid wõimalikult kaua waenlase suurte pealetungimiste 
eest hoida, waenlasele takistusi tehes, et ta suuri jõudu». 

sid ei saaks koguda. Seega omandasime ka seisukohad, 
kus nõrgemad ja lahingutes wäsinud diwisjonid wõis 
paigutada. 

Nende järelkaalumiste tagajärjel — lähedas üheJi> 
dufeS weealuse sõsa algusega — tuldi otsusele, Prantsus
maa poole ettetüttiwalt liiniloogalt tagasi tulla Sieg-
friedi seisukohale, mis märtsi algul wõitluwalmis pidi 
saama, ja uute seisukohtade ees olewal 15 klm. laiusel 
maaribal kawakindlalt purustused läbi wiia. 

Kroonprints Rupprechti wäerühm oli tühjendus- ja 
purustusjõud warjusõna „Alberichi" all tärmintalendrig 
läbi töötanud ja uad wiie nädala peale jaotanud. Iga l 
silmapilgul wõisime oma liikumise katkestada, kui waen-
lase Pealetungimine seda tarwilikuks oleks teinud. Pea-
asi oli lahingust kõrwale hoidmine, siis tuli meie kogu 
m terjali alalh^idm ne — ehk olgu siis, et ta seisu-
kohtade sisse oli ehitatud — ja lõpuks teede, elupaikade 
j kaswude häwitamine, et waenlasele wõimatuks teha 
suuremate jõududega lähemal ajal meie uute seisukohtade 
ette kindlal jalal asuda. Kaswude kihwtitamine oli 
keelatud. 

Otsus, fronti tagasi wõtta, oli wäga raske. Selles 
peitus tunnistus meie nõrkuse kohta, mis waenlase 
juures meeleolu pidi tõstma, meil rõhuma. Et see aga 
sõjaliselt tarwilik oli, siis polnud mingit walikut. Pidi 
selle sammu astuma. Kindral u. Ku^l ja mina olime 
selles asjus kestwas mõttevahetuses. Klndralfeldmor-
schal ja keiser olid nõus. 4. Weebruaril ami käsk, 
Alberich kawakindlalt teostada. Esimene Acherichi päew 
oli 9. weebr. Taganemine pidi feega 16. märts, algama, 
kuid waenlase pealerõhumisel wõis seda ka warem teos-
tämä hakata. Sellega oleks materjaalse kahju kõrwal ka 
osa operatiiwsest mõjust kadunud — purustustöod olek
sid tegemata jäänud. Samal ajal sai ooberftleitnant 
N'colai näpunäiteid waenlase eksiteele wiimaseks iseära
liste teadete läbi, mida see pidi käima panema. Tema 
kui ka ooberst v. Hceften pidid oma ja erapooletus 
ajakiridndufes abinõud tarwitusele wõtma, et kirjeldatud 
muljeid mitte lasta- tõusta. Riigikantsleriks teatasin ma 
isiklikult endi eesmärkidest. (Järgneb.) 

Wastutaw toimetaja: Mndralstaabi pollownil Tõrwand. 
" " ... Wäljaandja. Sõjawägede ttaab. 
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Sõjawäe trükikoda. 
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